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You May Need / Articles Dont Vous Pouvez Avoir Besoin / Usted Puede Necesitar 

WARNING    AVERTISSEMENT    ADVERTENCIA

ENGLISH FRANÇAIS ESPAÑOL

Your new faucet is designed for years of trouble-free 
performance. Keep it looking new by cleaning it 
periodically with a soft cloth. Avoid abrasive cleaners, 
steel wool and harsh chemicals as these will dull the 
finish and void your warranty.

Votre nouveau robinet est conçu pour fonctionner 
sans problème, des années durant. Le nettoyer 
périodiquement avec un chiffon doux pour qu’il 
conserve la même apparence qu’à l’état neuf. Éviter 
les nettoyants abrasifs, la laine d’acier et les produits 
chimiques forts puisqu’ils endommageront le fini et 
rendront votre garantie nulle.

Su grifo nuevo está diseñado para brindar años de 
servicio sin problemas. Mantenga su apariencia 
nueva limpiándolo periódicamente con un paño 
suave. Evite limpiadores abrasivos, estropajo de 
acero y químicos cáusticos porque deslustrarán el 
acabado y anularán la garantía.

Care Instructions: Directives d’Entretien: Instrucciones de Cuidado:

Precaución-consejos:

Tape la boca del desagüe para prevenir la 
pérdidade piezas pequeñas.Los componen-
tes deben ser instalados por unplomero.Al 
instalar la manguera flexible, tenga en 
cuento losiguiente:procure no torcerla ni 
deformarla; no ladoble en forma de V o de 
L; no la utilice si estáagrietada o deforma-
da.Retire el grifo antiguo y limpie la 
superficie dellavatorio como preparación 
para el nuevo grifo.

Attention-suggestions:

Couvrez le drain à fin de ne pas perdre de 
pièces.Les raccords doivent être installés 
par un plombierqualifié pour exercer.Mise 
en garde pour l’installation d’un tuyau 
flexible:le tuyau ne doit pas être tordu ou 
déformé; ne pasplier le tuyau en V ou en L; 
ne pas utiliser si letuyau est fendu ou 
déformé.Enlever le vieux robinet. Nettoyer 
la surface dulavabo en prévision de 
l'installation du robinet neuf.

Caution-Tips:

Cover your drain to avoid losing parts. The 
fittings should be installed by a licensed
plumber. When installing flexible hose, 
there should be no torsion or deformation; 
do not fold into shape V or L; do not use if 
there is any crack or deformation. Remove 
old faucet. Clean sink surface in prepara-
tion for new faucet.

Pipe Tape
Ruban Pour Tuyau

Cinta Selladora Para Rosca

Adjustable Wrench
Clé À Molette

Llave Ajustable

Silicone Sealant
Enduit D'étanchéité Au Silicone

Sellodor De Silicona

Groove Joint Plier
Pince Multiprise
Pinzas Ajustable

Phillips Screwdriver
Tournevis Phillips

Destornillador Cruiforme

Installation Instructions

Instrucciones de instalación

Instructions pour l’install

Two-handle wall mount service sink faucet

Robinet d'évier à 2 poignées à montage mural

Fregadero para montarse en la pared con 2 manijas 
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1.Shut off water supply. Remove old 
faucet. Clean sink surface in preparation 
for new faucet.

2.     Mida la distancia entre las dos salidas de 
las tuberías de suministro de agua para ver 
si la distancia es de 8", o haga uso de las 
entradas del grifo para verificar la distancia.  

1. 1. Corte el agua. Retire el grifo antiguo y 
limpie la superficie del lavatorio como 
preparación para el nuevo grifo.

2.     Measure the distance between the two 
outlets of water supply lines to see if the 
distance is 8", or make use of the inlets 
of the faucet to check the distance.  

3.     If the distance is not 8", make use of the two 
eccentric subassemblies No. 10 to adjust their          
distance to 8".   

        *Do not overtighten.  

3.    Si la distance n'est pas 203 mm (8 po), utilisez les 
       deux sous-ensembles excentrés n° 10 pour 
       ajuster leur distance à 203 mm (8 po)  

       *No apriete excesivamente. 
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Fermer l'alimentation en eau. Enlever 
le vieux robinet. Nettoyer la surface 
du lavabo en prévision de l'installa
tion du robinet neuf.

2.      Mesurez la distance entre les deux conduites 
d'arrivée d'eau pour voir si la distance est de 
203 mm (8 po) ou utilisez les arrivées du 
robinet pour vérifier la distance 

3.      Si la distancia no es de 8", haga uso de dos
         subensambles excéntricos No. 10 para 
         ajustar su distancia a 8".

         *Ne serrez pas trop fort.   
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6.     Adjunte el No. 2 al No. 1 atornillando el. 

4.      

6.     Attach No. 2 to No. 1 by screwing. 6.     Fixez n° 2 à n° 1 en vissant. 

4.      Remove No. 3 and 4 from No. 1 and attach 
them to water supply lines.

4.      Retirez n° 3 et n° 4 de n° 1, puis fixez-les aux
         conduites d'arrivée d'eau.

5.      Asegúrese que el No. 2 permanezca en su 
lugar.

5.      Make sure No. 2 remains in place. 5.     Assurez-vous que n° 2 demeure en 
place.
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Retire el No. 3 y el 4 del No. 1 y adjúntelos a 
las tuberías de suministro del agua. 
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7.     Use el No. 5 para conectar el No. 6 al No. 1.7.     Make use of No. 5 to connect No. 6 to No. 1. 7.     Utilisez n° 5 pour raccorder n° 6 à n° 1.
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8.      Coloque el No. 7 contra el muro. Perfore y 
asegure el No. 7 al muro usando el No. 8.

8.      Position No. 7 against wall. Make holes 
and secure No. 7 to wall using No. 8.

8.     Placez n° 7 contre le mur. Percez les 
trous, puis fixez nº 7 au mur à l˙aide 

8 8
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9.     Abra el suministro de agua y compruebe 
que no haya fugas.

9.     Turn on water supply and check for leaks. 9.     Ouvrez I'arrivée d'eau et vérifiez
         l'absence de fuites.
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No. Part Part Number Material Type
1 Handle - Hot OBPF75Y0056600CP Metal, Plastic
2 Handle - Cold OBPF75MC0M0001CP Metal, Plastic
3 Cartridge - Hot OBPF25D0C000201NT7 Metal, Plastic, Ceramic
4 Cartridge - Cold OBPF25D0C000101NT7 Metal, Plastic, Ceramic
5 Support rod with screws   OBPF19Q230301CP Metal, Plastic
6 Vacuum breaker assembly OBPF15Y0389200CP0 Metal, Plastic
7 Connector assembly OBPF15Y0389300CP0 Metal, Plastic
8 Integral stop assembly OBPF15Y0389400NT7 Metal, Plastic


